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I

(Resoluties, aanbevelingen en adviezen)

AANBEVELINGEN

EUROPEES COMITÉ VOOR SYSTEEMRISICO’S

AANBEVELING VAN HET EUROPEES COMITÉ VOOR SYSTEEMRISICO’S 

van 6 maart 2023

tot wijziging van Aanbeveling ESRB/2015/2 betreffende de beoordeling van grensoverschrijdende 
effecten van macroprudentiële beleidsmaatregelen en van vrijwillige toepassing van wederkerigheid 

ten aanzien van macroprudentiële beleidsmaatregelen 

(ESRB/2023/1) 

(2023/C 158/01)

DE ALGEMENE RAAD VAN HET EUROPEES COMITÉ VOOR SYSTEEMRISICO’S

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte (1), en met name bijlage IX,

Gezien Verordening (EU) nr. 1092/2010 van het Europees Parlement en de Raad van 24 november 2010 betreffende 
macroprudentieel toezicht van de Europese Unie op het financiële stelsel en tot oprichting van een Europees Comité voor 
systeemrisico’s (2), en met name artikel 3 en de artikelen 16 tot en met 18,

Gezien Verordening (EU) nr. 575/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2013 betreffende prudentiële 
vereisten voor kredietinstellingen en tot wijziging van Verordening (EU) nr. 648/2012 (3), en met name artikel 458, lid 8,

Gezien Richtlijn 2013/36/EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2013 betreffende toegang tot het bedrijf 
van kredietinstellingen en het prudentieel toezicht op kredietinstellingen, tot wijziging van Richtlijn 2002/87/EG en tot 
intrekking van de Richtlijnen 2006/48/EG en 2006/49/EG (4), en met name titel VII, hoofdstuk 4, afdeling II,

Gezien Besluit ESRB/2011/1 van het Europees Comité voor systeemrisico’s van 20 januari 2011 houdende goedkeuring 
van het reglement van orde van het Europees Comité voor systeemrisico’s (5), en met name de artikelen 18 tot en met 20,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Teneinde effectieve en consistente nationale macroprudentiële maatregelen te waarborgen, is het van belang de uit 
hoofde van Unierecht verplichte wederkerigheid aan te vullen met vrijwillige wederkerigheid.

(1) PB L 1 van 3.1.1994, blz. 3.
(2) PB L 331 van 15.12.2010, blz. 1.
(3) PB L 176 van 27.6.2013, blz. 1.
(4) PB L 176 van 27.6.2013, blz. 338.
(5) PB C 58 van 24.2.2011, blz. 4.
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(2) Het in Aanbeveling ESRB/2015/2 van het Europees Comité voor systeemrisico’s (6) vastgelegde kader inzake 
vrijwillige wederkerigheid voor macroprudentiële beleidsmaatregelen moet waarborgen dat alle in een lidstaat 
geactiveerde macroprudentiële beleidsmaatregelen in andere lidstaten wederkerig worden toegepast.

(3) In Aanbeveling ESRB/2017/4 van het Europees Comité voor systeemrisico’s (7) wordt aanbevolen dat de betrokken 
activerende autoriteit een maximum materialiteitsdrempel voorstelt wanneer het een verzoek voor de toepassing 
van wederkerigheid indient bij het Europees Comité voor systeemrisico’s (ESRB) waaronder de blootstelling van een 
afzonderlijke financiële dienstverlener ten aanzien van het geïdentificeerde macroprudentiële risico in de jurisdictie 
waar de activerende autoriteit de macroprudentiële beleidsmaatregel toepast, als niet-materieel kan worden 
beschouwd.

(4) Bij Besluit nr. 79/2019 van het Gemengd Comité van de EER van 29 maart 2019 tot wijziging van bijlage IX 
(Financiële diensten) bij de EER-overeenkomst [2019/2133] (8), zijn Richtlijn 2013/36/EU en Verordening (EU) 
nr. 575/2013 met ingang van 1 januari 2020 in de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte 
(EER-overeenkomst) opgenomen. Richtlijn (EU) 2019/878 van het Europees Parlement en de Raad (9) en 
Verordening (EU) 2020/873 van het Europees Parlement en de Raad (10), waarmee aanzienlijke wijzigingen in 
Richtlijn 2013/36/EU en Verordening (EU) nr. 575/2013 zijn doorgevoerd, zijn bij respectievelijk Besluit 
nr. 383/2021 van het Gemengd Comité van de EER van 10 december 2021 tot wijziging van bijlage IX (Financiële 
diensten) bij de EER-overeenkomst (11) en bij Besluit nr. 301/2021 van het Gemengd Comité van de EER van 
29 oktober 2021 tot wijziging van bijlage IX (Financiële diensten) bij de EER-overeenkomst in de EER- 
overeenkomst (12) opgenomen. Richtlijn (EU) 2019/878 en Verordening (EU) 2020/873 zijn nu van toepassing in 
Noorwegen.

(5) Met ingang van 31 december 2020 zijn kredietinstellingen waaraan in Noorwegen een vergunning is verleend 
onderworpen aan: i) een systeemrisicobuffer voor in Noorwegen gesitueerde blootstellingen, toegepast tegen een 
percentage van 4,5 % krachtens artikel 133 van Richtlijn 2013/36/EU; ii) een ondergrens van 20 % voor de (naar 
blootstelling gewogen) gemiddelde risicogewichten voor blootstellingen met betrekking tot in Noorwegen gelegen 
niet-zakelijk onroerend goed krachtens artikel 458, lid 2, punt d), iv), van Verordening (EU) nr. 575/2013 (van 
toepassing op kredietinstellingen die gebruikmaken van de interneratingbenadering (IRB-benadering), en iii) een 
ondergrens van 35 % voor de (naar blootstelling gewogen) gemiddelde risicogewichten voor blootstellingen met 
betrekking tot in Noorwegen gelegen zakelijk onroerend goed krachtens artikel 458, lid 2, punt d), iv), van 
Verordening (EU) nr. 575/2013 (van toepassing op kredietinstellingen die de IRB-benadering hanteren). De Noorse 
autoriteiten hebben voorzien in een infasering van de toepassing van de systeemrisicobuffer voor kredietinstellingen 
die geen gebruik maken van de geavanceerde IRB-benadering.

(6) Op 2 februari 2021 heeft het Finansdepartementet (het Noorse ministerie van Financiën), dat optreedt als de 
aangewezen Noorse autoriteit voor de toepassing van zowel artikel 133, lid 1, van Richtlijn 2013/36/EU als 
artikel 458, lid 1, van Verordening (EU) nr. 575/2013, bij het ESRB een verzoek ingediend om toepassing van 
wederkerigheid op het systeemrisicobufferpercentage overeenkomstig artikel 134, lid 5, van Richtlijn 2013/36/EU 
en de risicogewichtondergrenzen overeenkomstig artikel 458, lid 8, van Verordening (EU) nr. 575/2013.

(6) Aanbeveling ESRB/2015/2 van het Europees Comité voor systeemrisico's van 15 december 2015 betreffende de beoordeling van 
grensoverschrijdende effecten van macroprudentiële beleidsmaatregelen en van vrijwillige toepassing van wederkerigheid ten aanzien 
van macroprudentiële beleidsmaatregelen (PB C 97 van 12.3.2016, blz. 9).

(7) Aanbeveling ESRB/2017/4 van het Europees Comité voor systeemrisico's van 20 oktober 2017 tot wijziging van 
Aanbeveling ESRB/2015/2 betreffende de beoordeling van grensoverschrijdende effecten van macroprudentiële beleidsmaatregelen en 
van vrijwillige toepassing van wederkerigheid ten aanzien van macroprudentiële beleidsmaatregelen (PB C 431 van 15.12.2017, 
blz. 1).

(8) PB L 321 van 12.12.2019, blz. 170.
(9) Richtlijn (EU) 2019/878 van het Europees Parlement en de Raad van 20 mei 2019 tot wijziging van Richtlijn 2013/36/EU met 

betrekking tot vrijgestelde entiteiten, financiële holdings, gemengde financiële holdings, beloning, toezichtsmaatregelen en 
-bevoegdheden en kapitaalconserveringsmaatregelen (PB L 150 van 7.6.2019, blz. 253).

(10) Verordening (EU) 2020/873 van het Europees Parlement en de Raad van 24 juni 2020 tot wijziging van Verordening (EU) 
nr. 575/2013 en (EU) 2019/876 wat betreft bepaalde aanpassingen in respons op de COVID-19-pandemie PB L 204 van 26.6.2020, 
blz. 4)

(11) Besluit van 10 december 2021 (nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad).
(12) Besluit van 29 oktober 2021 (nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad).
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(7) Naar aanleiding van het verzoek van het Finansdepartementet aan het ESRB heeft het ESRB 
Aanbeveling ESRB/2021/3 van het Europees Comité voor systeemrisico’s (13) vastgesteld, waarin deze maatregelen 
zijn opgenomen in de lijst van macroprudentiële beleidsmaatregelen die voor de toepassing van wederkerigheid uit 
hoofde van Aanbeveling ESRB/2015/2 worden aanbevolen.

(8) Op 16 december 2022 heeft het Finansdepartementet het ESRB in kennis gesteld van het voornemen om: i) het 
systeemrisicobufferpercentage voor in Noorwegen gesitueerde blootstellingen dat van toepassing is op alle kredietin
stellingen waaraan in Noorwegen vergunning is verleend opnieuw in te stellen, en ii) de risicogewichtondergrenzen 
die van toepassing zijn op blootstellingen met betrekking tot niet-zakelijk en zakelijk onroerend goed in Noorwegen 
van kredietinstellingen waaraan in Noorwegen vergunning is verleend en die de IRB-benadering hanteren, met nog 
eens twee jaar te verlengen. De aangemelde hernieuwde instelling en uitbreiding van de maatregelen hebben geen 
gevolgen voor de kalibratie en het ontwerp ervan. Het Finansdepartementet heeft evenwel de infasering van de 
toepassing van het systeemrisicobufferpercentage van 4,5 % verlengd tot 30 december 2023 voor kredietinstellingen 
die de geavanceerde IRB-benadering niet hanteren. Tot die datum wordt het systeemrisicobufferpercentage dat van 
toepassing is op in Noorwegen gelegen blootstellingen vastgesteld op 3 % voor kredietinstellingen die de 
geavanceerde IRB-benadering niet hanteren. Voor de wederkerige toepassing van die maatregel moet een 
soortgelijke infasering worden toegepast op buitenlandse kredietinstellingen die geen gebruik maken van de 
geavanceerde IRB-benadering.

(9) De kennisgevingen van 16 december 2022 omvatten ook een verzoek aan het ESRB om de wederkerige toepassing 
van alle drie de maatregelen te blijven aanbevelen. Wat de wederkerige toepassing van de systeemrisicobuffer 
betreft, stelde het Finansdepartementet voor de materialiteitsdrempel te verlagen en deze vast te stellen op een 
risicogewogen post van 5 miljard NOK, hetgeen overeenkomt met ongeveer 0,16 % van de totale risicogewogen 
posten van kredietinstellingen die in Noorwegen rapporteren.

(10) Naar aanleiding van het verzoek van het Finansdepartementet aan het ESRB en om: i) te voorkomen dat zich 
negatieve grensoverschrijdende effecten voordoen in de vorm van lekken en regelgevingsarbitrage die het gevolg 
kunnen zijn van de tenuitvoerlegging van de macroprudentiële beleidsmaatregelen die in Noorwegen worden 
toegepast, en ii) een gelijk speelveld tussen de betrokken financiële instellingen in de EER te behouden en de algehele 
veerkracht van die financiële instellingen te vrijwaren heeft de Algemene Raad van het ESRB besloten om deze 
maatregel in de lijst van macroprudentiële maatregelen op te nemen waarvoor wederkerige toepassing uit hoofde 
van Aanbeveling ESRB/2015/2 wordt aanbevolen en om de parameters van de aanbeveling enigszins te wijzigen om 
de systeemrisicobuffer wederkerig toe te passen.

(11) Overeenkomstig het verzoek van het Finansdepartementet moet de materialiteitsdrempel voor de wederkerige 
toepassing van de systeemrisicobuffer worden verlaagd en worden vastgesteld op een risicogewogen post van 5 
miljard NOK. De Noorse bancaire markt is nauw verbonden met markten in andere Noordse landen zoals 
Denemarken, Finland en Zweden. In een geïntegreerde financiële markt voorkomt een lage materialiteitsdrempel 
potentiële lekken en regelgevingsarbitrage, waardoor wordt bijgedragen tot het behoud van de financiële stabiliteit 
en een gelijk speelveld. Bovendien wordt de administratieve last die voortvloeit uit wederkerige toepassing van de 
systeemrisicobuffer als relatief laag beschouwd, aangezien de door de Noorse autoriteiten toe te passen systeemrisi
cobuffer een eenvoudige en gestandaardiseerde maatregel is en kredietinstellingen en autoriteiten reeds in staat zijn 
de locatie van de blootstellingen in het land vast te stellen. Aangezien voor de verlaging van de materialiteitsdrempel 
nieuwe nationale maatregelen inzake wederkerigheid moeten worden vastgesteld of bestaande maatregelen moeten 
worden gewijzigd, moet de standaard overgangsperiode van drie maanden na de bekendmaking van deze 
aanbeveling in het Publicatieblad van de Europese Unie voor de tenuitvoerlegging van maatregelen inzake 
wederkerigheid van toepassing zijn. Met betrekking tot de wederkerige toepassing van andere maatregelen waarnaar 
in de kennisgevingen van 16 december 2022 wordt verwezen en die het ESRB voor wederkerige toepassing blijft 
aanbevelen, wordt geen nieuwe overgangsperiode overwogen, aangezien de wederkerige toepassing reeds wordt 
aanbevolen uit hoofde van Aanbeveling ESRB/2021/3.

(12) Voorts werd Aanbeveling ESRB/2021/3, waarbij Aanbeveling ESRB/2015/2 werd gewijzigd om daarin de Noorse 
maatregelen op te nemen, ten uitvoer gelegd toen kredietinstellingen waaraan in Noorwegen een vergunning is 
verleend, nog niet onderworpen waren aan Richtlijn (EU) 2019/878. Daarom konden de betrokken autoriteiten in 
de lidstaten die Richtlijn (EU) 2019/878 reeds hadden omgezet, de Noorse systeemrisicobuffer wederkerig 
toepassen op een wijze en op een niveau waarbij rekening werd gehouden met met eventuele overlappingen of 
verschillen tussen de kapitaalvereisten die van toepassing zijn in hun lidstaat en Noorwegen. Richtlijn (EU) 

(13) Aanbeveling ESRB/2021/3 van het Europees Comité voor systeemrisico's van 30 april 2021 tot wijziging van 
Aanbeveling ESRB/2015/2 betreffende de beoordeling van grensoverschrijdende effecten van macroprudentiële beleidsmaatregelen en 
van vrijwillige toepassing van wederkerigheid ten aanzien van macroprudentiële beleidsmaatregelen (PB C 222 van 11.6.2021, blz. 1).
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2019/878 is sindsdien opgenomen in de EER-overeenkomst en is nu ook van toepassing in Noorwegen. Daarom 
moet elke verwijzing naar Richtlijn (EU) 2019/878 uit Aanbeveling ESRB/2015/2 worden geschrapt. Bovendien 
heeft het ESRB geen bewijs gevonden dat het systeemrisicobufferpercentage, zoals opnieuw ingesteld door de 
Noorse autoriteiten, de werking van de andere systeemrelevante instellingen (ASI-buffer) als bedoeld in artikel 131 
van Richtlijn 2013/36/EU geheel of gedeeltelijk dupliceert.

(13) De onderhavige wijziging van Aanbeveling ESRB/2015/2 doet geen afbreuk aan de continuïteit van het aanbevelen 
van de wederkerige toepassing van de nationale macroprudentiële maatregelen die door de Noorse autoriteiten op 
31 december 2020 werden geactiveerd, zoals uiteengezet in Aanbeveling ESRB/2021/3. De huidige wijzigingen van 
Aanbeveling ESRB/2015/2, met uitzondering van de verlaging van de drempel voor vrijwillige wederkerige 
toepassing van de systeemrisicobuffer en de verlenging van de infasering van de systeemrisicobuffer voor kredietin
stellingen die geen gebruik maken van de geavanceerde IRB-benadering, zijn van redactionele aard. Daarom wordt 
een nieuwe overgangsperiode voor de erkenning van de Noorse maatregelen, zoals beschreven in 
Aanbeveling ESRB/2021/3, niet aanbevolen. De standaard overgangsperiode van drie maanden na de 
bekendmaking van deze aanbeveling in het Publicatieblad van de Europese Unie is alleen van toepassing op 
maatregelen, of wijzigingen daarvan, die de systeemrisicobuffer toepassen die de nationale autoriteiten als gevolg 
van de verlaging van de materialiteitsdrempel moeten vaststellen.

(14) Derhalve moet Aanbeveling ESRB/2015/2 dienovereenkomstig worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE AANBEVELING VASTGESTELD:

Wijzigingen

Aanbeveling ESRB/2015/2 wordt als volgt gewijzigd:

1. in afdeling 1, subaanbeveling C(1), worden de maatregelen onder Noorwegen vervangen door:

“— een systeemrisicobufferpercentage van 4,5 % voor alle in Noorwegen gesitueerde blootstellingen, toegepast uit 
hoofde van artikel 133 van Richtlijn 2013/36/EU, zoals van toepassing op en in Noorwegen met ingang van 
31 december 2022 , overeenkomstig de voorwaarden van de Overeenkomst betreffende de Europese 
Economische Ruimte (*) (EER-overeenkomst) (hierna de “RKV zoals van toepassing op en in Noorwegen met 
ingang van 31 december 2022” genoemd) voor alle kredietinstellingen waaraan in Noorwegen vergunning is 
verleend;

— een ondergrens van 20 % voor de (naar blootstelling gewogen) gemiddelde risicogewichten voor blootstellingen 
met betrekking tot in Noorwegen gelegen niet-zakelijk onroerend goed krachtens artikel 458, lid 2, punt d), vi), 
van Verordening (EU) nr. 575/2013, zoals van toepassing op en in Noorwegen met ingang van 31 december 
2022 , overeenkomstig de voorwaarden van de EER-overeenkomst (hierna de “VKV zoals van toepassing op en 
in Noorwegen met ingang van 31 december 2022”) voor kredietinstellingen waaraan in Noorwegen een 
vergunning is verleend en die de interneratingbenadering (IRB-benadering) hanteren voor de berekening van de 
wettelijke kapitaalvereisten;

— een ondergrens van 35 % voor de (naar blootstelling gewogen) gemiddelde risicogewichten voor blootstellingen 
met betrekking tot in Noorwegen gelegen zakelijk onroerend goed krachtens artikel 458, lid 2, punt d), vi), van 
de VKV, zoals van toepassing op en in Noorwegen met ingang van 31 december 2022, voor kredietinstellingen 
waaraan in Noorwegen vergunning is verleend en die de IRB-benadering hanteren voor de berekening van de 
wettelijke kapitaalvereisten.

_____________
(*) PB L 1 van 3.1.1994, blz. 3.”;

2. de bijlage wordt overeenkomstig de bijlage bij dit richtsnoer gewijzigd.

Gedaan te Frankfurt am Main, 6 maart 2023.

Hoofd van het ESRB-secretariaat,
namens de Algemene Raad van het ESRB,

Francesco MAZZAFERRO
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BIJLAGE 

De bijlage bij Besluit ESRB/2015/2 wordt als volgt gewijzigd:

1. de maatregelen onder Noorwegen worden vervangen door:

“— een systeemrisicobufferpercentage van 4,5 % voor in Noorwegen gesitueerde blootstellingen, toegepast uit 
hoofde van artikel 133 van Richtlijn 2013/36/EU, zoals van toepassing op en in Noorwegen met ingang van 
31 december 2022 overeenkomstig de voorwaarden van de Overeenkomst betreffende de Europese 
Economische Ruimte(*) (EER-overeenkomst) (hierna de “RKV zoals van toepassing op en in Noorwegen met 
ingang van 31 december 2022” genoemd) voor alle kredietinstellingen waaraan in Noorwegen vergunning is 
verleend;

— een ondergrens van 20 % voor de (naar blootstelling gewogen) gemiddelde risicogewichten voor blootstellingen 
met betrekking tot in Noorwegen gelegen niet-zakelijk onroerend goed krachtens artikel 458, lid 2, punt d), vi), 
van Verordening (EU) nr. 575/2013, zoals van toepassing op en in Noorwegen met ingang van 31 december 
2022 overeenkomstig de voorwaarden van de EER-overeenkomst (hierna de “VKV zoals van toepassing op en in 
Noorwegen met ingang van 31 december 2022”) voor kredietinstellingen waaraan in Noorwegen een vergunning 
is verleend en die de interneratingbenadering (IRB-benadering) hanteren voor de berekening van de wettelijke 
kapitaalvereisten;

— een ondergrens van 35 % voor de (naar blootstelling gewogen) gemiddelde risicogewichten voor blootstellingen 
met betrekking tot in Noorwegen gelegen zakelijk onroerend goed krachtens artikel 458, lid 2, punt d), vi), van 
de VKV zoals van toepassing op en in Noorwegen met ingang van 31 december 2022, voor kredietinstellingen 
waaraan in Noorwegen vergunning is verleend en die de IRB-benadering hanteren voor de berekening van de 
wettelijke kapitaalvereisten.”;

2. I. Beschrijving van de maatregelen wordt als volgt gewijzigd:

(a) punt 1 wordt vervangen door:

“1. Met ingang van 31 december 2020 heeft het Finansdepartementet (het Noorse Ministerie van Financiën) drie 
maatregelen geïntroduceerd, namelijk: i) een systeemrisicobuffer voor in Noorwegen gesitueerde 
blootstellingen krachtens artikel 133 van de RKV zoals van toepassing op en in Noorwegen met ingang van 
31 december 2022; ii) een risicogewichtondergrens voor blootstellingen met betrekking tot in Noorwegen 
gelegen niet-zakelijk onroerend goed krachtens artikel 458, lid 2, punt d), vi), van de VKV zoals van toepassing 
op en in Noorwegen met ingang van 31 december 2022, en iii) een risicogewichtondergrens voor 
blootstellingen met betrekking tot in Noorwegen gelegen zakelijk onroerend goed krachtens artikel 458, lid 2, 
punt vi), van de VKV zoals van toepassing op en in Noorwegen met ingang van 31 december 2022.”;

(b) in punt 2 wordt “31 december 2022” vervangen door “30 december 2023”;

3. II. Wederkerigheid wordt als volgt gewijzigd:

(a) punt 5 wordt vervangen door:

“5 bis. De betrokken autoriteiten wordt aanbevolen wederkerigheid toe te passen op de Noorse maatregelen voor in 
Noorwegen gesitueerde blootstellingen overeenkomstig respectievelijk artikel 134, lid 1, van 
Richtlijn 2013/36/EU en artikel 458, lid 5, van Verordening (EU) nr. 575/2013. De betrokken autoriteiten 
wordt aanbevolen wederkerigheid toe te passen op het systeemrisicobufferpercentage binnen 18 maanden 
na de bekendmaking van Aanbeveling ESRB/2021/3 van het Europees Comité voor systeemrisico’s (**) in 
het Publicatieblad van de Europese Unie. Op de risicogewichtondergrenzen voor blootstellingen met 
betrekking tot niet-zakelijk en zakelijk onroerend goed in Noorwegen moet wederkerigheid worden 
toegepast binnen de standaard overgangsperiode van drie maanden na de bekendmaking van 
Aanbeveling ESRB/2021/3 in het Publicatieblad van de Europese Unie.

5 ter. Aangezien de verlaging van de materialiteitsdrempel als bedoeld in Aanbeveling ESRB/2023/1 van het 
Europees Comité voor systeemrisico’s (***) ertoe kan leiden dat een betrokken autoriteit een nieuwe 
nationale maatregel inzake wederkerigheid vaststelt of bestaande nationale maatregelen wijzigt die 
wederkerigheid op de Noorse systeemrisicobuffermaatregel toepassen, is de standaard overgangsperiode 
van drie maanden na de bekendmaking van Aanbeveling ESRB/2023/1 in het Publicatieblad van de Europese 
Unie voor de tenuitvoerlegging van maatregelen inzake wederkerigheid van toepassing.

_____________
(**) PB C 222 van 11.6.2021, blz. 1.
(***) Nog niet gepubliceerd in het Publicatieblad.”;
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(b) punt 6 wordt vervangen door:

“6. Indien dezelfde macroprudentiële beleidsmaatregel in hun jurisdictie niet beschikbaar is, worden de betrokken 
autoriteiten in lijn met subaanbeveling C(2) aanbevolen om na raadpleging van het ESRB een in hun jurisdictie 
beschikbare macroprudentiële beleidsmaatregel toe te passen die vrijwel hetzelfde effect heeft als de 
voornoemde voor toepassing van wederkerigheid aanbevolen maatregel. De betrokken autoriteiten wordt 
aanbevolen binnen 12 maanden na de bekendmaking van Aanbeveling ESRB/2021/3 in het Publicatieblad van 
de Europese Unie gelijkwaardige maatregelen vast te stellen voor de toepassing van wederkerigheid op de 
gemiddelde risicogewichtondergrenzen voor blootstellingen met betrekking tot niet-zakelijk en zakelijk 
onroerend goed, en binnen 18 maanden na de bekendmaking van Aanbeveling ESRB/2021/3 in het 
Publicatieblad van de Europese Unie voor de toepassing van wederkerigheid op het systeemrisicobufferpercentage. 
Voor zover voor de verlaging van de materialiteitsdrempel vereist dat een betrokken autoriteit een nieuwe 
nationale maatregel inzake wederkerigheid zoals beschreven in dit punt vaststelt of bestaande nationale 
maatregelen inzake wederkerige toepassing van de Noorse systeemrisicobuffermaatregel wijzigt, is de 
standaard overgangsperiode van drie maanden na de bekendmaking van Aanbeveling ESRB/2023/1 in het 
Publicatieblad van de Europese Unie voor de tenuitvoerlegging van maatregelen inzake wederkerigheid van 
toepassing.”;

(c) punt 7 wordt geschrapt;

4. in III. Materialiteitsdrempel, wordt punt 8, a) vervangen door:

“a) voor de systeemrisicobuffer wordt de materialiteitsdrempel vastgesteld op een risicogewogen post van 5 miljard 
NOK, hetgeen overeenkomt met ongeveer 0,16 % van de totale risicogewogen blootstellingen van kredietin
stellingen die in Noorwegen rapporteren;”;
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IV

(Informatie)

INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE INSTELLINGEN, ORGANEN EN 
INSTANTIES VAN DE EUROPESE UNIE

EUROPESE COMMISSIE

Wisselkoersen van de euro (1)

3 mei 2023

(2023/C 158/02)

1 euro =

Munteenheid Koers

USD US-dollar 1,1043

JPY Japanse yen 149,66

DKK Deense kroon 7,4514

GBP Pond sterling 0,88265

SEK Zweedse kroon 11,3265

CHF Zwitserse frank 0,9809

ISK IJslandse kroon 150,10

NOK Noorse kroon 11,8860

BGN Bulgaarse lev 1,9558

CZK Tsjechische koruna 23,559

HUF Hongaarse forint 375,63

PLN Poolse zloty 4,5820

RON Roemeense leu 4,9302

TRY Turkse lira 21,5057

AUD Australische dollar 1,6564

Munteenheid Koers

CAD Canadese dollar 1,5045

HKD Hongkongse dollar 8,6687

NZD Nieuw-Zeelandse dollar 1,7717

SGD Singaporese dollar 1,4704

KRW Zuid-Koreaanse won 1 472,70

ZAR Zuid-Afrikaanse rand 20,1657

CNY Chinese yuan renminbi 7,6330

IDR Indonesische roepia 16 211,37

MYR Maleisische ringgit 4,9174

PHP Filipijnse peso 61,083

RUB Russische roebel

THB Thaise baht 37,524

BRL Braziliaanse real 5,5521

MXN Mexicaanse peso 19,8311

INR Indiase roepie 90,3465

(1) Bron: door de Europese Centrale Bank gepubliceerde referentiekoers.
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V

(Bekendmakingen)

GERECHTELIJKE PROCEDURES

EVA-HOF

Verzoek van Fürstliches Obergericht (Hof van beroep van het Vorstendom Liechtenstein) van 
25 oktober 2022 om een advies van het EVA-Hof in de zaak Alexander Amann 

(Zaak E-14/22) 

(2023/C 158/03)

Bij schrijven van 25 oktober 2022 van Fürstliches Obergericht (Hof van beroep van het Vorstendom Liechtenstein) is bij het 
EVA-Hof een verzoek ingediend, dat op 16 november 2022 bij de griffie van het Hof is binnengekomen, om een advies in 
de zaak Alexander Amann, betreffende onderstaande vragen:

1. Staat Richtlijn 2006/123/EG van het Europees Parlement en de Raad van 12 december 2006 betreffende diensten op de 
interne markt in de weg van een bepaling zoals paragraaf 35, lid 1, punt c), van de professionele richtsnoeren van de 
Liechtensteinse orde van advocaten, die advocaten verbiedt professionele diensten aan te bieden aan bepaalde 
categorieën potentiële cliënten en die overeenkomstig de interpretatie van het Staatsgerichtshof (grondwettelijk Hof) 
van Liechtenstein moet worden uitgelegd als een verbod op proactief adverteren door advocatien die hun diensten in 
bepaalde situaties aanbieden aan een selectie van (groepen) personen die niet zelf hebben aangegeven belangstelling te 
hebben voor deze diensten?

2. Moet artikel 24, lid 1, van Richtlijn 2006/123/EG worden uitgelegd als inhoudend dat een nationale bepaling advocaten 
over het algemeen niet mag verbieden op eigen initiatief per brief contact op te nemen met potentiële cliënten die niet 
eerder bij hen cliënt waren, nadat zij hun persoonlijke adressen hebben verkregen, en deze personen hun diensten aan 
te bieden, met name door schadevergoeding te vorderen in een schadegeval dat hen hoogstens als investeerders treft?
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ARREST VAN HET HOF 

van 24 januari 2023

in zaak E-1/22 

G. Modiano Limited en Standard Wool (UK) Limited tegen de Toezichthoudende Autoriteit van de 
EVA 

(Staatssteun – Noorse subsidieregeling voor wol – Beroep tot nietigverklaring van een besluit van de Toezichthoudende 
Autoriteit van de EVA – Afwijzing van een klacht – Besluit genomen aan het einde van de inleidende onderzoeksfase – 

Motivering – Geen substantiële wijziging van bestaande steun) 

(2023/C 158/04)

In zaak E-1/22, G. Modiano Limited en Standard Wool (UK) Limited tegen de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA – 
verzoek tot nietigverklaring van het besluit van de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA in zaak nr. 84045 van 
9 november 2021, de Noorse subsidieregeling voor wol, heeft het Hof, samengesteld uit Páll Hreinsson, president (rechter- 
rapporteur), Bernd Hammermann en Ola Mestad (ad hoc), rechters, op 24 januari 2023 een arrest gewezen, waarvan het 
dictum als volgt luidt:

Het Hof:

1. verwerpt het beroep in zijn geheel;

2. verwijst G. Modiano Limited en Standard Wool (UK) Limited in hun eigen kosten en hoofdelijk in de kosten van de 
Toezichthoudende Autoriteit van de EVA.
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ARREST VAN HET HOF 

van 24 januari 2023

in zaak E-5/22 

Christian Maitz tegen Liechtensteinische Alters- und Hinterlassenenversicherung, Liechtensteinische 
Invalidenversicherung, en Liechtensteinische Familienausgleichskasse 

(Sociale zekerheid – Verordening (EG) nr. 883/2004 – Verordening (EG) nr. 987/2009 – Verblijf in een derde land – 
Zelfstandige – Toepasselijkheid van EER-recht – Aanbeveling van de Administratieve Commissie – artikel 3 EER – 

beginsel van loyale samenwerking) 

(2023/C 158/05)

In zaak E-5/22, Christian Maitz tegen Liechtensteinische Alters- und Hinterlassenversicherung, Liechtensteinische Invaliden
versicherung, en Liechtensteinische Familienausgleichskasse – VERZOEK aan het Hof overeenkomstig artikel 34 van de 
Overeenkomst tussen de EVA-staten betreffende de oprichting van een Toezichthoudende Autoriteit en een Hof van Justitie 
door het Hof van beroep van het Vorstendom Liechtenstein (Fürstliches Obergericht), wat betreft de uitlegging van 
Verordening (EG) nr. 883/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 betreffende de coördinatie van 
de socialezekerheidsstelsels en Verordening (EG) nr. 987/2009 van het Europees Parlement en de Raad van 16 september 
2009 tot vaststelling van de wijze van toepassing van Verordening (EG) nr. 883/2004 betreffende de coördinatie van de 
socialezekerheidsstelsels, heeft het Hof, samengesteld uit Páll Hreinsson, president (rechter-rapporteur), Bernd 
Hammermann en Ola Mestad (ad hoc), rechters, op 24 januari 2023 een arrest gewezen, waarvan het dictum als volgt luidt:

1. Er is volgens artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr. 883/2004 betreffende de coördinatie van de socialezekerheids
stelsels geen voorwaarde dat onderdanen van een EER-staat ook in een EER-staat moeten wonen om binnen de 
personele werkingssfeer van die verordening te vallen.

Een door een EER-staat met een derde land gesloten overeenkomst die tot doel heeft het toepassingsgebied van 
Verordening (EG) nr. 883/2004 uit te breiden tot dat derde land, kan de woonplaats van een persoon niet opleggen als 
een van artikel 2, lid 1, en artikel 11 van die verordening afwijkende voorwaarde.

2. Artikel 19, lid 2, van Verordening (EG) nr. 987/2009 tot vaststelling van de wijze van toepassing van Verordening (EG) 
nr. 883/2004 moet aldus worden uitgelegd dat niet wordt vereist dat een verklaring uitsluitend in de vorm van een 
draagbaar document A1 wordt afgegeven om de in artikel 5, lid 1, van die verordening bedoelde rechtsgevolgen te 
sorteren.
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ANDERE HANDELINGEN

EUROPESE COMMISSIE

Bekendmaking van een aanvraag tot registratie van een naam overeenkomstig artikel 50, lid 2, 
punt a), van Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad inzake 

kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen 

(2023/C 158/06)

Deze bekendmaking verleent het recht om op grond van artikel 51 van Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees 
Parlement en de Raad (1) binnen drie maanden na de datum van deze bekendmaking bezwaar aan te tekenen tegen de 
aanvraag.

ENIG DOCUMENT

“Ciliegia di Lari”

EU-nr.: PGI-IT-02855 — 30.6.2022

BOB ( ) BGA (X)

1. Naam/Namen (van de BOB of de BGA)

“Ciliegia di Lari”

2. Lidstaat of derde land

Italië

3. Beschrijving van het landbouwproduct of levensmiddel

3.1. Productcategorie (zie bijlage XI)

Categorie 1.6. Groenten, fruit en granen, in ongewijzigde staat of verwerkt

3.2. Beschrijving van het product waarvoor de in punt 1 vermelde naam van toepassing is

De beschermde geografische aanduiding “Ciliegia di Lari” heeft betrekking op de vruchten van de zoete kers Prunus 
avium L uit de familie Rosaceae. Deze omvat een breed spectrum van rassen met delicaat vruchtvlees tot rassen die 
stevig en knapperig zijn. Ze hebben een glanzende schil met een kleur die varieert van lichtrood tot donkerrood. 
Daarnaast zijn er lokale rassen die het aanbod nog verder verbreden en verdere kwaliteiten bieden. De rassen zijn:

Adriana, Big star, Bigarreau Moreau, Bigarreau Burlat, Bigarreau Napoleon, Black star, Celeste, Durone di Vignola, 
Early bigi, Early Korvik, Early star, Folfer, Ferrovia, Giorgia, Grace star, Isabella, Kordia, Kossara, Lala star, Lapins, Lory 
strong, New star, Prime Giant, Regina, Rita, Rocket, Sabrina, Samba, Sandra, Sylvia, SMS 280, Stella, Summer charm, 
Sunburst, Sweet Early, Sweet Heart, Van, Vera, Frisco, Royal Helen, Red Pacific, Nimba, Marysa, Durone giallo, Bella di 
Pistoia en Durone nero I.

(1) PB L 343 van 14.12.2012, blz. 1.
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Lokale en traditionele cultivars: Crognolo, Cuore, Del Paretaio, Di Giardino, Di Nello, Di Guglielmo, Gambolungo, 
Marchiana, Morella, Papalina, Orlando, Precoce di Cevoli, Siso en Usigliano.

Wanneer de kersen met de geografische aanduiding “Ciliegia di Lari” ter consumptie worden aangeboden, moeten ze 
de volgende kenmerken hebben:

Kwaliteitskenmerken

van nature zoete en fruitige smaak

— steeltjes aan de vrucht

— Brix van ten minste 14°

Grootte

Vers te consumeren vruchten moeten ten minste 22 mm groot zijn, met uitzondering van de vruchten van lokale of 
traditionele rassen, die ten minste 13 mm groot moeten zijn.

Gezondheidsgerelateerde en esthetische kenmerken van de vrucht:

— heel en onbeschadigd

— schoon en vrij van zichtbare vreemde stoffen

— gezond, schimmelvrij en zonder zichtbare resten van fytosanitaire producten

— vrij van aantasting door plagen

3.3. Diervoeders (alleen voor producten van dierlijke oorsprong) en grondstoffen (alleen voor verwerkte producten)

—

3.4. Specifieke onderdelen van het productieproces die in het afgebakende geografische gebied moeten plaatsvinden

“Ciliegia di Lari” moet worden geteeld in het in punt 4 omschreven gebied.

3.5. Specifieke voorschriften betreffende het in plakken snijden, het raspen, het verpakken enz. van het product 
waarnaar de geregistreerde naam verwijst

“Ciliegia di Lari” mag ter consumptie worden aangeboden in een verpakking die zodanig is afgesloten dat deze na het 
openen niet opnieuw kan worden gebruikt.

Voor verwerking bestemde kersen, die niet als vers fruit ter consumptie kunnen worden aangeboden, mogen in bulk 
worden verkocht.

3.6. Specifieke voorschriften betreffende de etikettering van het product waarnaar de geregistreerde naam verwijst

De verpakkingen moeten voorzien zijn van de volgende aanduidingen:

a) BGA CILIEGA DI LARI

b) het logo van “Ciliegia di Lari”, zoals hieronder weergegeven

c) het Europees BGA-logo in hetzelfde gezichtsveld als het in het bovenstaande punt b) bedoelde logo

d) de (bedrijfs)naam en het adres van de verpakker

Voorts mogen aanduidingen worden gebruikt die betrekking hebben op bedrijfsnamen, namen, handelsnamen, 
merknamen of groeperingen, mits ze niet in lovende bewoordingen zijn gesteld of in termen die de koper of 
consument zouden kunnen misleiden.

In het geval van voor verwerking bestemde kersen moet, naast de wettelijk verplichte informatie, ten minste één zijde 
van de verpakking of recipiënt in duidelijk leesbare letters de volgende vermelding bevatten: “BGA Ciliegia di Lari, 
bestemd voor verwerking”. Het logo van “Ciliegia di Lari”:
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De grootte van het logo mag variëren naar gelang van de verpakking, maar moet binnen proporties blijven.

4. Beknopte beschrijving van het afgebakende geografische gebied

Het productiegebied van de beschermde geografische aanduiding “Ciliegia di Lari” omvat het bestuurlijke grondgebied 
van de volgende gemeenten: Casciana Terme — Lari, Terricciola en Crespina-Lorenzana.

5. Verband met het geografische gebied

De aanvraag tot erkenning van “Ciliegia di Lari” berust op het feit dat het product van oudsher bekendstaat om de 
kwaliteit ervan. Dit komt door de bijzondere kenmerken van het geografische gebied (bodem en klimaat en 
agrarische, sociale, culturele en economische factoren) die gunstig zijn voor de teelt van kersenbomen. Door het 
samenspel tussen deze factoren is de faam van het product onlosmakelijk verbonden met het plaatsje Lari.

In de loop van de lange productiegeschiedenis van “Ciliegia di Lari” is een nauwe band met de consumenten 
opgebouwd. Zij waarderen de bijzondere onderscheidende kwaliteit: de natuurlijke zoetheid. Daarom zijn zij bereid 
om er meer voor te betalen dan voor kersen van elders.

Het in punt 4 genoemde afgebakende geografische gebied is van oudsher een kersenteeltgebied van betekenis, zoals 
blijkt uit historische en recente studies en onderzoeken (M. Basso, S. Natali, 1959, A. Funghi, 2004, diverse auteurs, 
uitgegeven door R. Massai, 2013).

Het productiegebied van “Ciliegia di Lari” heeft bodems en klimaatomstandigheden die bijzonder geschikt zijn voor de 
teelt van kersenbomen. Deze factoren zijn rechtstreeks van invloed op de kwaliteit van de vruchten, die is toe te 
schrijven aan de natuurlijke zoetheid ervan (in graden Brix).

De bodemtextuur en de temperatuur- en neerslagpatronen zijn de twee factoren die kenmerkend zijn voor het 
productiegebied van “Ciliegia di Lari” en die van invloed zijn op de kwaliteit van de vruchten, namelijk de zoetheid in 
graden Brix.

— Dankzij de fysieke kenmerken en met name het wateropslagvermogen van de landbouwgronden van het gebied, 
die bestaan uit zand, silt en klei, vertonen de bomen een evenwichtige ontwikkeling in alle drie fenologische 
stadia: bloei, vruchtzetting en rijping. Deze fasen zijn van cruciaal belang voor de productie van vruchten met een 
optimale suikerconcentratie (in graden Brix).

— De temperatuur- en neerslagpatronen van het productiegebied worden gekenmerkt door tal van factoren die alleen 
maar gunstig zijn voor de productie van kersen die van nature zoet zijn. Late vorst, die schadelijk kan zijn voor de 
bloei, komt er niet vaak voor. De zachte voorjaarstemperaturen gaan gepaard met matige neerslag, waardoor een 
optimale bloei en vruchtzetting gewaarborgd zijn. Ook in de laatste fase, de rijping, valt er niet al te veel neerslag, 
waardoor de kersen minder snel barsten.
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— Dankzij de lange ervaring die de telers in het gebied hebben opgedaan met de teelt van kersen, weten zij de 
natuurlijke kenmerken van de grond optimaal af te stemmen op het potentieel van de verschillende rassen, wat 
voor de productie van kwaliteitsfruit van essentieel belang is.

Het spectrum van rassen die voor “Ciliegia di Lari” zijn toegestaan, is breed en is het resultaat van een evenwichtig 
proces waarin de producenten aanpassing aan de omgeving weten te paren aan klanttevredenheid, met andere 
woorden er is sprake van een solide en geslaagde synergie tussen de kersen, de omgeving en de menselijke 
vaardigheden.

Het rassenspectrum reikt van fruit met vrij zacht vruchtvlees tot fruit met stevig vruchtvlees en een “bite”. De kleur 
van de schil loopt uiteen van lichtrood tot donkerrood. Diverse lokale rassen maken er ook deel van uit. Deze 
vergroten de keuze van de consument en bieden verdere kwaliteiten (Roselli G., Mariotti P., Il germoplasma del ciliegio 
— 1. Provincia di Pisa, ARSIA e CNR Istituto sulla Propagazione delle Specie Legnose, Firenze, 1999).

“Ciliegia di Lari” in de media

“Ciliegia di Lari” wordt onder meer vermeld in L’Italia del biologico, 2002, blz. 86, Guida Touring Club italiano, in Elena 
Tedeschi, Toscana inconsueta. Appunti ed itinerari per viaggiare oltre, 2017, goWare, 

en in Frutta e Ortaggi in Italia, 2005, Guida Touring Club italiano.

Reputatie in heden en verleden. Een aflevering van het weekjournaal dat destijds landelijk in de bioscopen werd vertoond 
(La settimana INCOM, nr. 01925), ging over het vierde kersenfestival van 26 mei 1960 in Lari (Pisa). Deze aflevering 
was gemaakt door filmmaatschappij INCOM, die later werd overgenomen door Instituto Luce. In dit weekjournaal is 
te zien dat het gebruik van de naam “Ciliegia di Lari” al destijds gemeengoed was in het leven van alledag en in de 
handel.

Tot op de dag van vandaag is de kersenproductie in het afgebakende gebied synoniem met kwaliteit en zoetheid. 
Daardoor weet de consument de “Ciliegia di Lari” ook te vinden in filialen van grote winkelketens.

Om al deze redenen is en blijft “Ciliegia di Lari” uit het in artikel 3 genoemde afgebakende gebied voor de consument 
een product dat zij onmiddellijk herkennen.

Historische achtergrond

Zoals vermeld in diverse schriftelijke bronnen, kent de teelt van “Ciliegia di Lari” in de heuvels rond Pisa een lange 
geschiedenis. Dankzij de knowhow van lokale landbouwers, die van generatie op generatie is doorgegeven en nog 
steeds verder wordt uitgebouwd door onderzoek en de toepassing van bijzondere teelttechnieken, is de teelt van 
“Ciliegia di Lari” een vaste factor geworden en maakt deze deel uit van het historische, traditionele en culturele 
erfgoed van een gebied met Lari als belangrijkste centrum voor het behoud en de ontwikkeling ervan.

Vanuit historisch oogpunt wordt in verschillende documenten gewezen op de eeuwenoude cultuur en traditie van de 
kersenteelt in de in artikel 3 genoemde afgebakende gebieden. Vanaf de 18e eeuw behoorden de kersen tot de meest 
gewilde producten op de markt onder de arcade van Lari — tot in de jaren vijftig van de vorige eeuw een van de 
grootste en meest prestigieuze markten in de provincie Pisa. Ze werden door groothandelaren en consumenten 
hooglijk gewaardeerd vanwege zowel de heerlijke smaak ervan als het feit dat ze vroeg rijp waren, hetgeen goed was 
voor de productie én voor de prijs die ze opleverden (Tremolanti E., “Profilo storico delle cultivar di ciliegio con 
particolare riguardo al territorio larigiano”, in Spunti di Natura economica: cenni di storia di cerealicoltura, panificazione, 
viticoltura e cultivar di ciliegio, CLD Libri, Calcinaia (Pi), 2010).

Vanwege het economische en culturele belang van de kers voor Lari werd in 1957 op initiatief van plaatselijke 
bewoners het eerste “kersenfestival” in Lari georganiseerd. Het is zonder twijfel een van de oudste en bekendste 
evenementen in zijn soort. Er komen honderden bezoekers op af. Sinds 1957 heeft het festival elk jaar 
plaatsgevonden, in totaal al 66 maal. Uit deze onafgebroken reeks en uit het feit dat het festival in tal van publicaties 
wordt genoemd, blijkt hoe belangrijk de “Ciliegia di Lari” in economisch en cultureel opzicht is voor het gebied 
waarin deze kersen van oudsher worden geproduceerd.
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Dat het product ook als ingrediënt voor desserts wordt gewaardeerd, blijkt uit de recepten die te vinden zijn op 
internet, bijvoorbeeld op de websites popcuisine.it en gazzettadelgusto.it, en in kookboeken, zoals Il gelato a modo mio 
(Simone Bonini, Giunti 2016).

Verwijzing naar de bekendmaking van het productdossier

De volledige tekst van het productdossier is te vinden op de volgende website:

http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

of

door naar de startpagina van het ministerie van Landbouw-, Voedsel- en Bosbouwbeleid (www.politicheagricole.it) te gaan 
en daar te klikken op “Qualità” (rechtsboven in het scherm), vervolgens op “Prodotti DOP, IGP e STG” (aan de linkerkant 
van het scherm) en ten slotte op “Disciplinari di Produzione all’esame dell’UE”.
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Bekendmaking van een mededeling van de goedkeuring van een standaardwijziging van een 
productdossier voor een naam in de wijnsector als bedoeld in artikel 17, leden 2 en 3, van 

Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/33 van de Commissie 

(2023/C 158/07)

Deze mededeling wordt bekendgemaakt overeenkomstig artikel 17, lid 5, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/33 van 
de Commissie (1).

MEDEDELING VAN DE GOEDKEURING VAN EEN STANDAARDWIJZIGING

“Vallée du Torgan”

PGI-FR-A1112-AM02

Datum van de mededeling: 24.2.2023

BESCHRIJVING VAN EN REDENEN VOOR DE GOEDGEKEURDE WIJZIGING

1. Gebied in de onmiddellijke nabijheid

In hoofdstuk I van het productdossier van de beschermde geografische aanduiding “Vallée du Torgan” is punt 4.2, dat 
gaat over het gebied in de nabijheid, gewijzigd. De lijst van gemeenten die het gebied in de onmiddellijke nabijheid 
vormen, is geactualiseerd op basis van de officiële geografische code van 2022, zonder dat de lijst zelf is gewijzigd.

Deze redactionele wijziging houdt in dat voor het geografische gebied wordt verwezen naar de in 2022 geldende, door 
het Insee gepubliceerde versie van de officiële geografische code en dat de afbakening van het geografische gebied 
juridisch wordt zeker gesteld.

In het enig document zijn de aanvullende voorwaarden voor het gebied in de onmiddellijke nabijheid bijgewerkt.

2. Wijnstokrassenbestand

In hoofdstuk I van het productdossier van de beschermde geografische aanduiding “Vallée du Torgan” is in punt 5 de 
informatie over het wijnstokrassenbestand gewijzigd. De lijst van rassen die voor de productie van wijnen met de 
beschermde geografische aanduiding zijn geselecteerd, is als volgt gewijzigd:

— Introductie van 13 rassen die erom bekendstaan bestand te zijn tegen ziekten van de wijnstok:

artaban N, cabernet blanc B, cabernet cortis N, floréal B, monarch N, muscaris B, Prior N, saphira B, soreli B, 
souvignier gris Rs, sauvignac B, vidoc N, voltis B.

— Introductie van 14 mogelijk klimaatveranderingsbestendige rassen:

agiorgitiko N, alvarinho B, assyrtyko B, calabrese N, carricante B, fiano B, montepulciano N, moschofilero Rs, 
parrellada B, primitivo N, roditis Rs, touriga nacional N, verdejo B, xinomavro N.

Deze druivenrassen zijn bestand tegen droogte en schimmelziekten. Ze vertonen qua fysiologische en 
oenologische eigenschappen overeenkomsten met de druivenrassen die al voor de productie van de BGA worden 
gebruikt, maar hebben minder bestrijdingsmiddelen nodig. De kenmerken van de BGA-wijnen worden er niet 
door gewijzigd.

(1) PB L 9 van 11.1.2019, blz. 2.
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— Schrapping van de volgende druivenrassen: altesse B, mondeuse N.

Deze wijzigingen zijn overgenomen in het gedeelte “Wijndruivenras(sen)” van het enig document.

3. Controle-instantie

In hoofdstuk III van het productdossier van de beschermde geografische aanduiding “Vallée du Torgan” is de 
informatie over de controle-instantie vereenvoudigd: aangegeven wordt dat de controle op de naleving van het 
productdossier berust op een goedgekeurd controleplan en dat deze in opdracht van het INAO uitgevoerd wordt 
door een derde instantie, die waarborgen biedt op het gebied van bekwaamheid, onpartijdigheid en onafhankelijkheid.

Deze vereenvoudiging heeft geen gevolgen voor het enig document.

ENIG DOCUMENT

1. Naam/namen

Vallée du Torgan

2. Type geografische aanduiding

BGA — beschermde geografische aanduiding

3. Categorie wijnbouwproducten

1. Wijn

4. Beschrijving van de wijn(en)

KORTE BESCHRIJVING

De beschermde geografische aanduiding “Vallée du Torgan” is gereserveerd voor stille rode, rosé-, grijze, “gris de gris”- 
en witte wijnen.

Een “grijze” wijn is een roséwijn met een zeer lichte roze kleur. Een “gris de gris”-wijn is een grijze wijn die uitsluitend 
van grijze druivenrassen is gemaakt.

Wijnen met de beschermde geografische aanduiding “Vallée du Torgan” hebben een gehalte aan vluchtige zuren van 
ten hoogste 13,26 meq/l (0,65 g/l uitgedrukt als H2SO4) of 15,30 meq/l (0,75 g/l in H2SO4) voor wijnen waarvan de 
malolactische gisting voltooid is wanneer ze het stadium van de botteling bereiken.

De (maximum- of minimum)waarden voor het totale alcoholvolumegehalte, de totale zuurgraad en het totaalgehalte 
aan zwaveldioxide komen overeen met de in de Europese regelgeving vastgestelde gehalten.

De rode wijnen hebben een min of meer diepe kleur. Wat geur en smaak betreft, hebben ze een mediterraan karakter, 
met een combinatie van hints van rode vruchten en garrigue, die vaak kruidige toetsen ontwikkelen. De structuur 
varieert afhankelijk van de rijpheid en het productieprofiel, maar de wijnen hebben meestal rijpe en fijne tanninen.

De roséwijnen hebben kleuren variërend van het lichtste grijs, voor de “gris de gris”-wijnen, tot het meest uitgesproken 
rosé afhankelijk van de gebruikte wijndruivenrassen en maceratietechnieken. Deze wijnen hebben een grote frisheid 
die kenmerkend is voor fruitige of florale toetsen.

In de meeste gevallen hebben de witte wijnen een lichtgele kleur. Ze vertonen een evenwicht tussen taaiheid en 
frisheid, met krachtige vruchtenaroma’s, van over het algemeen witte vruchten als perzik en abrikoos.
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Algemene analytische kenmerken

Maximaal totaal alcoholgehalte (in volumeprocent)

Minimaal effectief alcoholgehalte (in volumeprocent) 11

Minimale totale zuurgraad

Maximaal gehalte aan vluchtige zuren (in milli-equivalent per 
liter)

Maximaal totaalgehalte aan zwaveldioxide (in milligram per liter)

5. Wijnbereidingsprocedés

5.1. Specifieke oenologische procedés

Wat de oenologische procedés betreft, moeten de wijnen voldoen aan de voorschriften die zijn vastgesteld op 
Europees niveau en in het Franse wetboek landbouw en zeevisserij.

5.2. Maximumopbrengsten

1. Rode wijnen

80 hectoliter per hectare

2. Roséwijnen en witte wijnen

90 hectoliter per hectare

6. Afgebakend geografisch gebied

De druivenoogst, de vinificatie en de bereiding van de wijnen met de beschermde geografische aanduiding “Vallée du 
Torgan” vinden plaats op het grondgebied van de volgende gemeenten van het departement Aude: Paziols, Tuchan.

7. Wijndruivenrassen

Agiorgitiko N

Alicante Henri Bouschet N

Alvarinho - Albariño

Artaban N

Assyrtiko B

Bourboulenc B — Doucillon blanc

Cabernet blanc B

Cabernet cortis N

Cabernet franc N

Cabernet-Sauvignon N

Calabrese N

Carignan N

Carignan blanc B

Carmenère N

Carricante

Chardonnay B

Chasan B

Chenanson N

Chenin B
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Cinsaut N — Cinsault

Clairette B

Clairette rose Rs

Colombard B

Cot N - Malbec

Fiano

Floreal B

Gamay N

Gewurztraminer Rs

Grenache N

Grenache blanc B

Grenache gris G

Gros Manseng B

Macabeu B - Macabeo

Marsanne B

Marselan N

Mauzac B

Merlot N

Monarch N

Montepulciano

Morrastel N - Minustellu, Graciano

Moschofilero Rs

Mourvèdre N — Monastrell

Muscaris B

Muscat d’Alexandrie B - Muscat, Moscato

Muscat de Hambourg N - Muscat, Moscato

Muscat à petits grains blancs B - Muscat, Moscato

Muscat à petits grains rouges Rg - Muscat, Moscato

Nielluccio N - Nielluciu

Négrette N

Parrellada B

Petit Manseng B

Petit Verdot N

Pinot blanc B

Pinot gris G

Pinot noir N

Piquepoul blanc B

Portan N

Primitivo N - Zinfandel

Prior N

Riesling B

Roditis Rs

Roussanne B

Saphira B
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Sauvignac

Sauvignon B — Sauvignon blanc

Sauvignon gris G - Fié gris

Sémillon B

Soreli B

Souvignier gris Rs

Sylvaner B

Syrah N — Shiraz

Tempranillo N

Terret blanc B

Touriga nacional N

Ugni blanc B

Verdejo B

Vermentino B — Rolle

Vidoc N

Viognier B

Voltis B

Xinomavro N

8. Beschrijving van het (de) verband(en)

8.1. Specificiteit van het geografische gebied en specificiteit van het product

Op ongeveer dertig kilometer in vogelvlucht van de Middellandse Zee en ten oosten van het massief van Corbières in 
het departement Aude, gelegen in het zuiden van Frankrijk in Languedoc-Roussillon, strekt het geografische gebied 
zich uit over de gemeenten Tuchan en Paziols aan de voet van de Tauch, die 917 meter hoog is. Het landschap bestaat 
uit een centraal gebied, een soort vallei, omgeven door steile hellingen. Wijnstokken zijn de belangrijkste teelt en 
beslaan meer dan 1 200 ha van deze twee gemeenten.

De grens in het noorden wordt gekenmerkt door een smalle bergpas, waarna de weg naar Villeneuve kan worden 
voortgezet. In het oosten verheft zich het kalkplateau van Serre d’en Mouysse, dat een barrière opwerpt tegen de 
maritieme invloeden. In het zuiden wordt de grens van het departement Pyrénées-Orientales bereikt via een bochtige 
weg. De toegang naar het westen verloopt tot slot via een steile kloof die de Verdouble-waterloop volgt in de richting 
van het dorp Cucugnan.

De Torgan, die zijn naam heeft gegeven aan de BGA “Vallée du Torgan”, is een beek die van de Mont Tauch afloopt en 
samenvloeit met de Verdouble.

De geologische geschiedenis van dit gebied is complex en heeft tot een zeer groot aantal bodems geleid. Van het 
twintigtal aldus gedefinieerde bodems zijn de meestvoorkomende schalie in het noorden van het gebied, 
kalkcolluvium of grèzes aan de voet van de Tauch, triassische mergel, puddinggesteenten of conglomeraten bestaande 
uit rolsteen in de hoge delen van Paziols en het oosten van Tuchan. Ze zijn stuk voor stuk stenig hebben en een lage tot 
gemiddelde diepte. Ten slotte bestaat het centrale gebied uit keiachtige terrassen en klei-kalksteenhoudende bodems 
met een grotere diepte.

Het gebied heeft een warm en droog mediterraan klimaat. De jaarlijkse neerslag bedraagt gemiddeld ongeveer 
700 mm. De neerslag valt voornamelijk gedurende een beperkt aantal dagen in de herfst en het voorjaar, vaak tijdens 
onweren en hevige buien. Er is veel zonneschijn. De tramontane, een krachtige noordenwind (tot tweehonderd dagen 
wind per jaar), kan meerdere opeenvolgende dagen snelheden van meer dan 80 km/uur bereiken. Deze droge wind is 
een bondgenoot in de strijd tegen meeldauw tijdens het groeiseizoen en beperkt het risico op grauwe schimmel tijdens 
de oogst.

In de 19e eeuw werd de wijnbouw belangrijker dan andere landbouwactiviteiten, met name de teelt van granen en 
olijfbomen, die tijdens zeer strenge winters door sterke vorst werden getroffen.
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Na de wijncrisis van 1907 organiseerden en bouwden de wijnbouwers de coöperatieve kelder van Tuchan in 1913 en 
die van Paziols het jaar daarna. Dit gebied is bijzonder geschikt voor de wijnbouw.

In februari 1987 kreeg de “vin de pays du Torgan” erkenning in vijf gemeenten van het departement. Sinds 1990 is de 
erkenning beperkt tot twee gemeenten, Tuchan en Paziols, om redenen van geografische coherentie en 
productkenmerken.

Het wijnstokrassenbestand van de BGA “Vallée du Torgan” is aangepast aan de ecologische omstandigheden van het 
gebied, met zijn traditionele mediterrane druivenrassen, in de eerste plaats carignan en grenache noir, die beide 
perfect aangepast zijn aan een aanzienlijke vermindering van het water in de zomer en aan de schrale en ondiepe 
bodems op de heuvelhellingen. Andere traditionele variëteiten, grenache blanc en grenache gris, maccabeu, cinsault, 
muscat d’alexandrie en muscat à petit grain, maken het gamma compleet.

Sinds een vijftiental jaar is het wijnstokrassenbestand heraangelegd door druivenrassen te selecteren die bijzonder 
goed aan de bodems en het klimaat van het gebied zijn aangepast. Tot op heden speelt merlot een toonaangevende 
rol. Dit ras is aangeplant op de diepste bodems, met name in een sector met alluviën langs de Verdouble, wat het 
mogelijk maakt wijnen te produceren die souplesse en finesse verlenen aan de assemblages. De aanplanting van 
marselan op de iets schralere bodems en van syrah verschaft het profiel van de wijnen aromatische kracht en 
complexiteit.

De strikt gedefinieerde productievoorschriften garanderen de rijpheid van de druiven en de kwaliteit van het product.

De bij volledige rijpheid geplukte druiven zorgen voor een geconcentreerde wijn met behoud van de souplesse, 
frisheid en intensiteit van het fruit. De wijnen worden aangeboden als cepage- of assemblagewijnen.

De wijnproductie van Torgan varieert van 5 000 hl tot 10 000 hl per jaar en wordt voornamelijk verzorgd door de 
coöperatieve kelder van Tuchan-Paziols en een particuliere kelder. De geproduceerde hoeveelheden zijn sterk 
afhankelijk zijn van de droogte in de zomer.

De productie omvat wijnen van de drie kleuren, maar hoofdzakelijk rode wijnen. De roséwijnen zijn in constante 
ontwikkeling, met als bijzonderheid de “gris de gris”-wijnen, die voornamelijk worden vervaardigd op basis van 
grenache gris, een veelvoorkomende druif in het gebied.

8.2. Causaal verband tussen de specificiteit van het geografisch gebied en de specificiteit van het product

Wijnen met de BGA “Vallée du Torgan” hebben een sterke identiteit die haar oorsprong vindt in de specifieke 
kenmerken van het productiegebied. De lage tot gemiddelde diepte van de bodems, het uitgesproken mediterrane 
klimaat en het heuvelachtige wijngebied op een hoogte tussen 100 en 300 m boven zeeniveau zorgen ervoor dat de 
plant een beheerste groeikracht heeft en dat de druiven in een gemiddeld jaar ongeveer tien dagen later rijp zijn dan 
in wijngaarden aan de kust.

Het warme en droge, strikt mediterrane klimaat met veel zonneschijn bevordert de perfecte rijpheid van de BGA- 
rassen, wat het mogelijk maakt rode wijnen te produceren met aroma’s van rood fruit en garrigue met rijpe en fijne 
tanninen, alsook roséwijnen, grijze en witte wijnen met een evenwicht tussen taaiheid, frisheid en aromatische 
expressie.

De productie van wijnen van “Vallée du Torgan” profiteert ook van de dynamiek van bedrijven met een sterke 
commerciële structuur om deze wijn te promoten op de traditionele Franse markten, voor de verkoop in 
supermarkten, maar ook op exportmarkten.

Dankzij dit distributienetwerk, dat nauw verbonden is met het productiegebied, hebben de wijnen van “Vallée du 
Torgan” de voorbije twintig jaar een reputatie verworven waardoor een verhoging van de productie kan worden 
gepland om aan de behoeften van nieuwe markten te voldoen.

De wijnbouw, de bijna exclusieve teelt in het gebied, is bepalend voor het landschap en is de stuwende kracht achter de 
economie van de twee gemeenten.

Het wijngebied, dat bestaat uit een mozaïek van kleine percelen, draagt in belangrijke mate bij tot het behoud van 
open omgevingen in een boslandschap dat gevoelig is voor branden en speelt derhalve een essentiële rol bij het 
behoud van de biodiversiteit.

Alle verbeteringen die de wijnbouwers gedurende meerdere generaties hebben aangebracht, hebben het mogelijk 
gemaakt het wijntoerisme te bevorderen, wat dan weer gunstig is voor de bekendheid en valorisatie van de producten.

9. Andere essentiële voorwaarden (verpakking, etikettering, andere vereisten)

Gebied in de onmiddellijke nabijheid

Rechtskader:

NL Publicatieblad van de Europese Unie 4.5.2023 C 158/21  



Nationale wetgeving

Soort aanvullende voorwaarde:

Afwijking betreffende de productie in het afgebakende geografische gebied

Beschrijving van de voorwaarde:

Het gebied in de onmiddellijke nabijheid waar bij wijze van uitzondering de vinificatie en de bereiding mogen 
plaatsvinden van wijnen met de beschermde geografische aanduiding “Vallée du Torgan”, bestaat, op basis van de 
officiële geografische code van 1 januari 2022, uit de gemeenten die grenzen aan het geografische gebied:

Departement Aude:

Albas, Albières, Auriac, Bouisse, Cascastel-des-Corbières, Coustouge, Cucugnan, Davejean, Dernacueillette, Duilhac- 
sous-Peyrepertuse, Durban-Corbières, Embres-et-Castelmaure, Félines-Termenès, Fontjoncouse, Fraissé-des-Corbières, 
Jonquières, Lairière, Lanet, Laroque-de-Fa, Maisons, Massac, Montgaillard, Montjoi, Mouthoumet, Padern, Palairac, 
Quintillan, Rouffiac-des-Corbières, Saint-Jean-de-Barrou, Saint-Laurent-de-la-Cabrerisse, Salza, Soulatgé, Termes, 
Thézan-des-Corbières, Vignevieille, Villeneuve-les-Corbières, Villerouge-Termenès, Villesèque-des-Corbières.

Departement Pyrénées-Orientales:

Ansignan, Bélesta, Caramany, Cases-de-Pène, Cassagnes, Caudiès-de-Fenouillèdes, Espira-de-l’Agly, Estagel, Fenouillet, 
Fosse, Lansac, Latour-de-France, Lesquerde, Maury, Montner, Opoul-Périllos, Peyrestortes, Pia, Planèzes, Prugnanes, 
Rasiguères, Rivesaltes, Saint-Arnac, Saint-Martin-de-Fenouillet, Saint-Paul-de-Fenouillet, Salses-le-Château, Tautavel, 
Vingrau, Vira.

Rechtskader:

Nationale wetgeving

Soort aanvullende voorwaarde:

Aanvullende etiketteringsbepalingen

Beschrijving van de voorwaarde:

De beschermde geografische aanduiding “Vallée du Torgan” mag worden aangevuld met de naam van een of meer 
druivenrassen.

De beschermde geografische aanduiding “Vallée du Torgan” mag worden aangevuld met de woorden “primeur” of 
“nouveau”.

Als de vermelding “beschermde geografische aanduiding” wordt vervangen door de traditionele aanduiding “Vin de 
pays”, moet het BGA-logo van de Europese Unie op het etiket worden opgenomen.

Link naar het productdossier

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-5e316de2-332d-4137-9b0b-d3174f0bbdec
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Kennisgeving aan Maulawi Rajab en Sultan Aziz Azam, die zijn toegevoegd aan de lijst bedoeld in de 
artikelen 2, 3, en 7 van Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad van 27 mei 2002 tot vaststelling 
van bepaalde specifieke beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die banden 

hebben met de organisaties ISIS (Da‘esh) en Al-Qa‘ida, overeenkomstig Uitvoeringsverordening 
(EU) 2023/908 van de Commissie 

(2023/C 158/08)

1. Besluit (GBVB) 2016/1693 van de Raad (1) roept de Unie ertoe op de tegoeden en economische middelen te bevriezen 
van de leden van de organisaties ISIS (Da‘esh) en Al-Qa‘ida en andere daarmee verbonden personen, groepen, 
ondernemingen en entiteiten, als bedoeld in de lijst die is opgesteld op grond van Resolutie 1267(1999), Resolutie 
1333(2000) en Resolutie 2253(2015) van de VN-Veiligheidsraad, die regelmatig wordt bijgewerkt door het VN-comité dat 
is ingesteld bij Resolutie 1267(1999) van de VN-Veiligheidsraad (hierna “het Sanctiecomité” genoemd).

De lijst die is opgesteld door het VN-Comité omvat:

— ISIS (Da‘esh) en Al-Qa‘ida;

— natuurlijke personen, rechtspersonen, entiteiten, lichamen en groepen die banden hebben met ISIS (Da‘esh) en 
Al-Qa‘ida; alsmede

— rechtspersonen, entiteiten en lichamen die in handen zijn van of gecontroleerd worden door, of op enige andere wijze 
ondersteuning bieden aan deze personen, entiteiten, lichamen en groepen.

Handelingen of activiteiten die erop wijzen dat een persoon, groep, onderneming of entiteit “banden heeft met” ISIS (Da‘esh) 
en Al Qa‘ida, zijn:

a) deelnemen aan het financieren, plannen, faciliteren, voorbereiden of uitvoeren van handelingen of activiteiten van, in 
samenhang met, uit naam van, ten behoeve van of ter ondersteuning van ISIS (Da‘esh) en Al-Qa‘ida, of een cel, afdeling, 
splintergroepering of afsplitsing daarvan;

b) leveren, verkopen of overdragen van wapens of daarmee verband houdend materieel aan bedoelde personen of 
organisaties;

c) aanwerven van personeel voor bedoelde personen of organisaties; of

d) op andere wijze ondersteunen van handelingen of activiteiten van bedoelde personen of organisaties.

2. Het Sanctiecomité heeft op 26 april 2023 bepaald dat Maulawi Rajab en Sultan Aziz Azam moeten worden 
toegevoegd aan de lijst.

Maulawi Rajab en Sultan Aziz Azam kunnen te allen tijde een verzoek richten aan de ombudspersoon van de Verenigde 
Naties, met eventuele ondersteunende documentatie, tot heroverweging van de gronden waarop zij op de bovengenoemde 
VN-lijst zijn geplaatst. Dit verzoek moet aan het volgende adres worden gericht:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room DC2-2206
New York, NY 10017
VERENIGDE STATEN VAN AMERIKA

Tel. +1 2129632671

Fax +1 2129631300/3778

E-mail: ombudsperson@un.org

Zie voor meer informatie:

https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/1267/aq_sanctions_list/procedures-for-delisting

(1) PB L 255 van 21.9.2016, blz. 25.
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3. Naar aanleiding van het in punt 2 genoemde besluit van de Verenigde Naties heeft de Commissie Uitvoeringsver
ordening (EU) 2023/908 (2) vastgesteld, tot wijziging van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad van 
27 mei 2002 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die 
banden hebben met de organisaties ISIS (Da‘esh) en Al-Qa‘ida (3). Bij die wijziging, die overeenkomstig artikel 7, lid 1, 
onder a), en artikel 7 bis, lid 1, van Verordening (EG) nr. 881/2002 is verricht, worden Maulawi Rajab en Sultan Aziz 
Azam toegevoegd aan de lijst in bijlage I bij die verordening (hierna “bijlage I” genoemd).

De onderstaande maatregelen van Verordening (EG) nr. 881/2002 zijn van toepassing op de aan bijlage I toegevoegde 
personen en entiteiten:

(1) de bevriezing van alle tegoeden en economische middelen die toebehoren aan, eigendom zijn van, in het bezit zijn of 
onder zeggenschap staan van de in bijlage I vermelde personen en entiteiten, of van een derde partij die namens hen of 
op hun aanwijzing handelt, alsmede het voor iedereen geldende verbod op de terbeschikkingstelling, direct of indirect, 
van tegoeden en economische middelen aan of ten behoeve van deze personen en entiteiten (artikelen 2 en 2 bis), 
alsmede

(2) het verbod op het direct of indirect verstrekken van technisch advies, bijstand of opleiding in verband met militaire 
activiteiten, en meer in het bijzonder opleiding en bijstand in verband met de vervaardiging, het onderhoud of het 
gebruik van wapens en bijbehorend materieel van enigerlei aard, aan de in bijlage I vermelde personen en entiteiten 
(artikel 3).

4. Artikel 7 bis van Verordening (EG) nr. 881/2002 voorziet in een toetsingsprocedure waarbij een op de lijst geplaatste 
persoon of entiteit opmerkingen kan indienen. Indien er opmerkingen worden ingediend, toetst de Commissie het besluit 
tot plaatsing op de lijst van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 881/2002 in het licht van die opmerkingen. De personen en 
entiteiten die bij Verordening Uitvoeringsverordening (EU) 2023/908 aan bijlage I zijn toegevoegd, kunnen de Commissie 
verzoeken om een toelichting over de redenen waarom zij op de lijst zijn opgenomen. Dit verzoek en eventuele 
opmerkingen dienen aan het volgende adres te worden gericht:

Europese Commissie
“Beperkende maatregelen”
Joseph II-straat 54
1049 Brussel
België

5. De betrokken personen en entiteiten worden er tevens op geattendeerd dat zij tegen Uitvoeringsverordening (EU) 
nr. 2023/908 beroep kunnen instellen bij het Gerecht van de Europese Unie, overeenkomstig artikel 263, vierde en zesde 
alinea, van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie.

6. Voor de goede orde worden de aan bijlage I toegevoegde personen en entiteiten erop geattendeerd dat zij een verzoek 
kunnen richten tot de bevoegde autoriteiten van de lidstaat of lidstaten, als vermeld in bijlage II bij Verordening (EG) 
nr. 881/2002, om een machtiging te verkrijgen om bevroren tegoeden, andere financiële activa of economische middelen 
te gebruiken voor essentiële behoeften of specifieke betalingen, in overeenstemming met artikel 2 bis van die verordening.

(2) PB L 116 van 4.5.2023, blz. 10.
(3) PB L 139 van 29.5.2002, blz. 9.
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RECTIFICATIES

Rectificatie van het besluit van de Raad van 21 maart 2023 tot benoeming, voor Denemarken, van 
een plaatsvervangend lid van het Raadgevend Comité voor veiligheid en gezondheid op de 

arbeidsplaats 

(Publicatieblad van de Europese Unie C 109 van 24 maart 2023) 

(2023/C 158/09)

Bladzijde 71, artikel 1:

in plaats van: “I. VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERING”,

lezen: “II. VERTEGENWOORDIGERS VAN DE WERKNEMERSORGANISATIES”.
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